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Reference: Chinese Union Simplified

הַדָּבָ֛ר1
–那话语
H1697

אֲשֶׁר־
那–

הָיָה֥
是
H1961

ל־ אֶֽ
向–
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
耶利米
H3414

מֵאֵת֣
从–
H0854

יְהוָה֑
耶和华
H3068

י בִּימֵ֨
–在日子里
H3117

ים יְהוֹיָקִ֧
约雅敬
H3079

בֶּן־
儿子–

יאֹשִׁיָּ֛הוּ
约西亚
H2977

לֶךְ מֶ֥
王
H4428

ה יְהוּדָ֖
犹大
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

当犹大王约西亚之子约雅敬的时候，耶和华的话临到耶利米说：

2֮ הָלוֹךְ
去
H1980

אֶל־
向–
H0413

ית בֵּ֣
家

הָרֵכָבִים֒
–那利甲族人

וְדִבַּרְתָּ֣
–和你要说
H1696

ם אוֹתָ֔
–他们
H0853

אוֹתָם֙ וַהֲבִֽ
–和你要带来–他们
H0935

ית בֵּ֣
家

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

אַחַ֖ת
一个
H0259

הַלְּשָׁכ֑וֹת
–那房间
H3957

וְהִשְׁקִיתָ֥
–和你要给…喝
H8248

ם אוֹתָ֖
–他们
H0853

יָֽיִן׃
酒
H3196

「你去见利甲族的人，和他们说话，领他们进入耶和华殿的一间屋子，给他们酒喝。」

ח3 וָאֶקַּ֞
–而我取了
H3947

אֶת־
–
H0853

יַאֲזַנְיָה֤
雅撒尼亚
H2970

ן־ בֶֽ
儿子–

֙ יִרְמְיָה֙וּ
耶利米
H3414

בֶּן־
儿子–

חֲבַצִּנְיָ֔ה
哈巴洗尼雅
H2262

וְאֶת־
–和–
H0853

יו אֶחָ֖
–他的兄弟们
H0251

וְאֶת־
–和–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

בָּנָי֑ו
–他的儿子们

וְאֵ֖ת
–和–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

ית בֵּ֥
家

ים׃ הָרֵכָבִֽ
–那利甲族人

我就将哈巴洗尼雅的孙子雅利米雅的儿子雅撒尼亚和他弟兄，并他众子，以及利甲全族的人，

א4 וָאָבִ֤
–而我带来了
H0935

אֹתָם֙
–他们
H0853

ית בֵּ֣
家

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ת לִשְׁכַּ֗
房间
H3957

בְּנֵי֛
儿子们

חָנָן֥
哈难
H2605

בֶּן־
儿子–

יִגְדַּלְיָה֖וּ
伊基大利雅
H3012

אִ֣ישׁ
人
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
–那神
H0430

אֲשֶׁר־
那–

֙ אֵצֶ֙ל
旁边
H0681

ת לִשְׁכַּ֣
房间
H3957

ים הַשָּׂרִ֔
–那首领们
H8269

ר אֲשֶׁ֣
那

עַל מִמַּ֗
以上
H4605

ת לְלִשְׁכַּ֛
–对于房间
H3957

מַעֲשֵׂיָה֥וּ
玛西雅
H4641

בֶן־
儿子–

ם שַׁלֻּ֖
沙龙
H7967

שֹׁמֵ֥ר
守门者
H8104

ף׃ הַסַּֽ
–那门槛

领到耶和华的殿，进入神人伊基大利的儿子哈难众子的屋子。那屋子在首领的屋子旁边，在沙龙之子把门的玛西雅屋子以
上。

ן5 וָאֶתֵּ֞
–而我放了
H5414

׀לִפְנֵי֣ 
–在面前
H6440

בְּנֵי֣
儿子们

בֵית־
家–

ים הָרֵכָבִ֗
–那利甲族人

גְּבִעִ֛ים
碗
H1375

ים מְלֵאִ֥
满的
H4392

יַיִ֖ן
酒
H3196

וְכֹס֑וֹת
–和杯子

וָאֹמַ֥ר
–而我说了
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
–向他们
H0413

שְׁתוּ־
喝–
H8354

יָֽיִן׃
酒
H3196

于是我在利甲族人面前设摆盛满酒的碗和杯，对他们说：「请你们喝酒。」
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וַיֹּאמְר֖ו6ּ
–而他们说了
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

נִשְׁתֶּה־
我们要喝–
H8354

יָּ֑יִן
酒
H3196

֩ כִּי
因为

ב יוֹנָדָ֨
约拿达
H3122

בֶּן־
儿子–

ב רֵכָ֜
利甲
H7394

ינוּ אָבִ֗
我们的父亲
H0001

צִוָּ֤ה
命令了
H6680

֙ עָלֵי֙נוּ
–我们

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

א ֹ֧ ל
不
H3808

תִשְׁתּוּ־
你们要喝–
H8354

יַיִ֛ן
酒
H3196

ם אַתֶּ֥
你们

וּבְנֵיכֶ֖ם
–和你们的儿子们

עַד־
直到–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

他们却说：「我们不喝酒；因为我们先祖利甲的儿子约拿达曾吩咐我们说：『你们与你们的子孙永不可喝酒，

וּבַיִ֣ת7
–和房子

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

תִבְנ֗וּ
你们要建造
H1129

וְזֶרַ֤ע
–和种子
H2233

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

֙ תִזְרָע֙וּ
你们要撒种
H2232

וְכֶרֶ֣ם
–和葡萄园
H3754

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

עוּ תִטָּ֔
你们要栽种
H5193

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

הְיֶה֖ יִֽ
要有
H1961

לָכֶם֑
–对你们

י כִּ֠
因为

בָּאֳהָלִ֤ים
–在帐篷里
H0168

֙ שְׁבוּ תֵּֽ
你们要住
H3427

כָּל־
所有–
H3605

ם יְמֵיכֶ֔
你们的日子
H3117

עַן לְמַ֨
为了
H4616

חְי֜וּ תִּֽ
你们要活
H2421

ים יָמִ֤
日子
H3117

רַבִּים֙
许多的

עַל־
在–

פְּנֵי֣
面
H6440

ה הָאֲדָמָ֔
–那地
H0127

ר אֲשֶׁ֥
那

ם אַתֶּ֖
你们

ים גָּרִ֥
寄居的

ׁם׃ שָֽ
在那里
H8033

也不可盖房、撒种、栽种葡萄园，但一生的年日要住帐棚，使你们的日子在寄居之地得以延长。』

ע8 וַנִּשְׁמַ֗
–而我们听从了
H8085

בְּק֨וֹל
–在声音里

יְהוֹנָדָ֤ב
约拿达
H3082

בֶּן־
儿子–

רֵכָב֙
利甲
H7394

ינוּ אָבִ֔
我们的父亲
H0001

ל לְכֹ֖
–对所有
H3605

ר אֲשֶׁ֣
那

נוּ צִוָּ֑
他命令了我们
H6680

י לְבִלְתִּ֤
–不
H1115

שְׁתֽוֹת־
喝–
H8354

֙ יַיִ֙ן
酒
H3196

כָּל־
所有–
H3605

ינוּ יָמֵ֔
我们的日子
H3117

אֲנַחְ֣נוּ
我们
H0587

ינוּ נָשֵׁ֔
我们的妻子们
H0802

בָּנֵי֖נוּ
我们的儿子们

ינוּ׃ וּבְנֹתֵֽ
–和我们的女儿们
H1323

凡我们先祖利甲的儿子约拿达所吩咐我们的话，我们都听从了。我们和我们的妻子儿女一生的年日都不喝酒，

י9 וּלְבִלְתִּ֛
–而不
H1115

בְּנ֥וֹת
建造
H1129

ים בָּתִּ֖
房子

נוּ לְשִׁבְתֵּ֑
–为我们的居住
H3427

וְכֶרֶ֧ם
–和葡萄园
H3754

וְשָׂדֶ֛ה
–和田地

וָזֶרַ֖ע
–和种子
H2233

א ֹ֥ ל
不
H3808

הְיֶה־ יִֽ
有–
H1961

נוּ׃ לָּֽ
–对我们

也不盖房居住，也没有葡萄园、田地，和种子，

וַנֵּ֖שֶׁב10
–而我们住了
H3427

אֳהָלִ֑ים בָּֽ
–在帐篷里
H0168

וַנִּשְׁמַע֣
–而我们听从了
H8085

עַשׂ וַנַּ֔
–而我们行了

ל כְּכֹ֥
–按照所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

נוּ צִוָּ֖
他命令了我们
H6680

ב יוֹנָדָ֥
约拿达
H3122

ינוּ׃ אָבִֽ
我们的父亲
H0001

但住帐棚，听从我们先祖约拿达的话，照他所吩咐我们的去行。

י11 וַיְהִ֗
–而是
H1961

בַּעֲל֨וֹת
–在上来
H5927

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
尼布甲尼撒
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
王–
H4428

֮ בָּבֶל
巴比伦
H0894

אֶל־
向–
H0413

הָאָרֶץ֒
–那地
H0776

אמֶר וַנֹּ֗
–而我们说了
H0559

בֹּ֚אוּ
来
H0935

וְנָב֣וֹא
–和让我们进
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֔
耶路撒冷
H3389

֙ מִפְּנֵי
–从面前
H6440

חֵי֣ל
军队
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
–那迦勒底人
H3778

וּמִפְּנֵי֖
–和从面前
H6440

חֵי֣ל
军队
H2428

אֲרָ֑ם
亚兰
H0758

וַנֵּ֖שֶׁב
–而我们住了
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
–在耶路撒冷
H3389

פ
[段落]

巴比伦王尼布甲尼撒上此地来，我们因怕迦勒底的军队和亚兰的军队，就说：『来吧，我们到耶路撒冷去。』这样，我们
才住在耶路撒冷。」
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12֙ יְהִי וַֽ
–而是
H1961

דְּבַר־
话语–
H1697

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ל־ אֶֽ
向–
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
耶利米
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

耶和华的话临到耶利米说：

ה־13 כֹּֽ
如此–
H3541

ר אָמַ֞
说了
H0559

יְהוָה֤
耶和华
H3068

צְבָאוֹת֙
万军的

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

הָלֹ֤ךְ
去
H1980

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
–和你要说
H0559

לְאִ֣ישׁ
–对人
H0376

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

י וּלְיֽוֹשְׁבֵ֖
–和对居民们
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

הֲל֨וֹא
岂不
H3808

תִקְח֥וּ
你们要接受
H3947

מוּסָ֛ר
管教
H4148

עַ לִשְׁמֹ֥
–去听从
H8085

אֶל־
向–
H0413

י דְּבָרַ֖
我的话语
H1697

נְאֻם־
宣告–
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

「万军之耶和华―以色列的 神如此说：你去对犹大人和耶路撒冷的居民说，耶和华说：你们不受教训，不听从我的话吗？

ם14 הוּקַ֡
已被坚立

אֶת־
–
H0853

דִּבְרֵ֣י
话语
H1697

יְהוֹנָדָ֣ב
约拿达
H3082

בֶּן־
儿子–

כָב רֵ֠
利甲
H7394

אֲשֶׁר־
那–

צִוָּ֨ה
他命令了
H6680

אֶת־
–
H0853

יו בָּנָ֜
–他的儿子们

י לְבִלְתִּ֣
–不
H1115

שְׁתֽוֹת־
喝–
H8354

יִן יַ֗
酒
H3196

א ֹ֤ וְל
–而不
H3808

֙ שָׁתוּ
他们喝了
H8354

עַד־
直到–
H5704

הַיּ֣וֹם
–那天
H3117

הַזֶּ֔ה
–那这个
H2088

י כִּ֣
因为

ׁמְע֔וּ שָֽ
他们听从了
H8085

אֵ֖ת
–
H0853

מִצְוַת֣
命令
H4687

אֲבִיהֶם֑
他们的父亲
H0001

י נֹכִ֜ וְאָ֨
–而我
H0595

רְתִּי דִּבַּ֤
说了
H1696

אֲלֵיכֶם֙
–向你们
H0413

ם הַשְׁכֵּ֣
早起
H7925

ר וְדַבֵּ֔
–和说
H1696

א ֹ֥ וְל
–而不
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
你们听从了
H8085

י׃ אֵלָֽ
–我
H0413

利甲的儿子约拿达所吩咐他子孙不可喝酒的话，他们已经遵守，直到今日也不喝酒，因为他们听从先祖的吩咐。我从早起
来警戒你们，你们却不听从我。

וָאֶשְׁלַח15֣
–而我差遣了
H7971

אֲלֵיכֶם֣
–向你们
H0413

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

עֲבָדַ֣י
我的仆人们
H5650

ים  ׀הַנְּבִאִ֣
–那先知们
H5030

ים הַשְׁכֵּ֣
早起
H7925

׀וְשָׁלֹ֣חַ 
–和差遣
H7971

ר לֵאמֹ֡
–说
H0559

שֻׁבוּ־
回转–
H7725

א נָ֡
请
H4994

אִישׁ֩
人
H0376

מִדַּרְכּ֨וֹ
–从他的道路
H1870

ה הָרָעָ֜
–那恶的

יבוּ וְהֵיטִ֣
–和你们要修好
H3190

ם עַלְלֵיכֶ֗ מַֽ
你们的行为
H4611

וְאַל־
–和不要–
H0408

לְכ֜וּ תֵּ֨
你们去
H3212

י אַחֲרֵ֨
跟随

ים אֱלֹהִ֤
神
H0430

אֲחֵרִים֙
别的
H0312

ם לְעָבְדָ֔
–去事奉他们
H5647

֙ וּשְׁבוּ
–和你们要住
H3427

אֶל־
在–
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–那地
H0127

אֲשֶׁר־
那–

תִּי נָתַ֥
我给了
H5414

לָכֶ֖ם
–对你们

תֵיכֶם֑ וְלַאֲבֹֽ
–和对你们的列祖
H0001

א ֹ֤ וְל
–而不
H3808

הִטִּיתֶם֙
你们侧了
H5186

ת־ אֶֽ
–
H0853

ם אָזְנְכֶ֔
你们的耳朵
H0241

א ֹ֥ וְל
–而不
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
你们听从了
H8085

י׃ אֵלָֽ
–我
H0413

我从早起来，差遣我的仆人众先知去，说：『你们各人当回头，离开恶道，改正行为，不随从事奉别神，就必住在我所赐
给你们和你们列祖的地上。』只是你们没有听从我，也没有侧耳而听。

י16 כִּ֣
因为

ימוּ הֵקִ֗
他们坚立了

֙ בְּנֵי
儿子们

יְהוֹנָדָ֣ב
约拿达
H3082

בֶּן־
儿子–

ב רֵכָ֔
利甲
H7394

אֶת־
–
H0853

מִצְוַת֥
命令
H4687

אֲבִיהֶ֖ם
他们的父亲
H0001

ר אֲשֶׁ֣
那

צִוָּ֑ם
他命令了他们
H6680

וְהָעָם֣
–而那人民

הַזֶּ֔ה
–那这个
H2088

א ֹ֥ ל
不
H3808

שָׁמְע֖וּ
他们听从了
H8085

י׃ אֵלָֽ
–我
H0413

ס
[段落]

利甲的儿子约拿达的子孙能遵守先人所吩咐他们的命，这百姓却没有听从我Ā
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כֵן17 לָ֠
因此

ה־ כֹּֽ
如此–
H3541

ר אָמַ֨
说了
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֱלֹהֵ֤י
神
H0430

צְבָאוֹת֙
万军的

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

הִנְנִי֧
āĂ我
H2009

יא מֵבִ֣
带来
H0935

אֶל־
向–
H0413

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

וְאֶ֤ל
–和向
H0413

כָּל־
所有–
H3605

֙ יֽוֹשְׁבֵי
居民们
H3427

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
耶路撒冷
H3389

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
–那ăĄ

ר אֲשֶׁ֥
那

רְתִּי דִּבַּ֖
我说了
H1696

עֲלֵיהֶם֑
–ą于他们

יַעַ֣ן
因为
H3282

רְתִּי דִּבַּ֤
我说了
H1696

אֲלֵיהֶם֙
–向他们
H0413

א ֹ֣ וְל
–而不
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
他们听了
H8085

א וָאֶקְרָ֥
–而我Ćć了
H7121

לָהֶ֖ם
–对他们

א ֹ֥ וְל
–而不
H3808

עָנֽוּ׃
他们回Ĉ了

因此，耶和华―万军之 神、以色列的 神如此说：我要使我所说的一ĉăĄ临到犹大人和耶路撒冷的一ĉ居民。因为我对
他们说话，他们没有听从；我ĆĊ他们，他们没有Ĉċ。」

ית18 וּלְבֵ֨
–而对家

ים הָרֵכָבִ֜
–那利甲族人

אָמַר֣
说了
H0559

הוּ יִרְמְיָ֗
耶利米
H3414

ה־ כֹּֽ
如此–
H3541

ר אָמַ֞
说了
H0559

יְהוָה֤
耶和华
H3068

צְבָאוֹת֙
万军的

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

יַעַ֚ן
因为
H3282

ר אֲשֶׁ֣
那

ם שְׁמַעְתֶּ֔
你们听从了
H8085

עַל־
ą于–

מִצְוַת֖
命令
H4687

יְהוֹנָדָ֣ב
约拿达
H3082

אֲבִיכֶם֑
你们的父亲
H0001

֙ תִּשְׁמְרוּ וַֽ
–而你们遵守了
H8104

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
他的命令
H4687

תַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
–而你们行了

ל כְּכֹ֥
–按照所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

צִוָּ֖ה
他命令了
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
–你们
H0853

ס
[段落]

耶利米对利甲族的人说：「万军之耶和华―以色列的 神如此说：因你们听从你们先祖约拿达的吩咐，Č守他的一ĉč命，
照他所吩咐你们的去行，

ן19 לָכֵ֗
因此

ה כֹּ֥
如此
H3541

אָמַ֛ר
说了
H0559

יְהוָה֥
耶和华
H3068

צְבָא֖וֹת
万军的

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ת יִכָּרֵ֨
要被Ďď
H3772

ישׁ אִ֜
人
H0376

לְיוֹנָדָ֧ב
–对约拿达
H3122

בֶּן־
儿子–

רֵכָב֛
利甲
H7394

עֹמֵ֥ד
Đ立的
H5975

לְפָנַי֖
–在我面前
H6440

כָּל־
所有–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
–那日子
H3117

פ
[段落]

所以万军之耶和华―以色列的 神如此说：利甲的儿子约拿达必永不đ人Ē立在我面前。」
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